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	ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ


	
	на выполнение комплекса работ по монтажу систем вентиляции жилых, нежилых помещений, согласно проекта 174-АР/25-1-ОВ2


	На объекте:
	«МНОГОКВАРТИРНЫЕ ЖИЛЫЕ ДОМА С ОБЪЕКТАМИ ИНФРАСТРУКТУРЫ, РАСПОЛОЖЕННЫЕ ПО АДРЕСУ:
Г. ЕКАТЕРИНБУРГ, УЛ. КОМБИНАТСКАЯ.
ЖИЛОЙ ДОМ ГП-9»

	Сроки выполнения работы:
	29.01.2027 – 18.05.2028

	Выполнить в соответствии с рабочей документации:
	РД _ Внутренние инженерные системы. Отопление и вентиляция. Часть 2. Вентиляции Альбом 3. Дом 3 Шифр: 174-АР/25-1-ОВ2




	
	

	1. Объект/ы
	«МНОГОКВАРТИРНЫЕ ЖИЛЫЕ ДОМА С ОБЪЕКТАМИ ИНФРАСТРУКТУРЫ, РАСПОЛОЖЕННЫЕ ПО АДРЕСУ: Г. ЕКАТЕРИНБУРГ, УЛ. КОМБИНАТСКАЯ.
ЖИЛОЙ ДОМ ГП-9»

	2. Вид строительства
	Новое строительство. Объект состоящий из 7 секций, из которых 6 – жилых, переменной этажности от 14 до 22 этажей, надземная парковка 8 этажей..

	3. Вид работ
	1. Описание
Данное техническое задание предназначено для выполнения работ по систем вентиляции жилых, нежилых помещений (Далее по тексту - Вентиляция) в соответствии с утвержденной проектной документацией, согласованным ТЗ и с требованиями действующих строительных норм и правил. 
По завершению выполнения работ Подрядчик готовит и передает Заказчику исполнительную документацию, полностью оформленную с оттиском оригинальной печати Подрядчика. В составе исполнительной документации Подрядчик предоставляет Заказчику сертификаты на все поставленные материалы, а также паспорта и инструкции на все поставленное оборудование, исполнительные чертежи и схемы, акты скрытых работ и остальную документацию, требуемую строительными нормами и правилами, действующими в Российской Федерации. 
Все работы должны выполнятся согласно срокам, указанным в графике производства работ, согласованный и утвержденный Заказчиком. Все изменения, которые вносятся в процессе выполнения монтажа согласовываются с Заказчиком. Ответственность за работоспособность систем вентиляции после согласования Заказчиком вышеуказанных замен возлагается на Подрядчика.
2. Подготовка к производству работ по устройству Вентиляция
До начала производства работ на объекте должны быть выполнены следующие мероприятия: 
- получена рабочая/техническая документация в количестве и в сроки, определенные Правилами о договорах подряда; согласованы графики поставки оборудования, изделий и материалов с учетом технологической последовательности производства работ; 
- разработан проект производства работ, проведено ознакомление инженерно-технических работников и бригадиров с рабочей документацией и сметами, организационными и техническими решениями проекта производства работ;
- осуществлена приемка по акту строительной части объекта под монтаж Вентиляция в соответствии с требованиями настоящих правил и выполнены предусмотренные нормами и правилами мероприятия по охране труда, противопожарной безопасности и охране окружающей среды при производстве работ.


	4. Требования к конструктивным решениям и материалам
	Вентиляция (общеобменная) 
1. В рабочей документации предусмотрены технические решения, обеспечивающие в обслуживаемых помещениях необходимое качество воздуха в соответствии с ГОСТ 30494‑2011. 
2. Жилая часть. Система вентиляции предусмотрена приточно‑вытяжная с естественным побуждением. Воздухообмен квартир выполнен следующим образом: приточный воздух поступает в жилые помещения квартир и кухни; удаляется воздух из кухни — 60 м³/ч, санузла — 50 м³/ч, уборной — 25 м³/ч, постирочной — 25 м³/ч. Приток воздуха в жилые комнаты осуществляется при помощи приточного оконного клапана Air‑Box или аналога (см. раздел АР), устанавливаемого в верхней части оконной рамы, а также за счёт окон в положении микропроветривания. Нагрев инфильтрируемого и приточного воздуха осуществляется за счёт системы отопления. Удаление воздуха осуществляется через сборные вертикальные каналы и подключаемые к ним индивидуальные каналы‑спутники с установкой регулируемых решёток и последующим выбросом отработанного воздуха наружу здания выше уровня жилого дома. Длина воздушного затвора вертикального участка канала‑спутника должна составлять не менее 2,0 м. Вытяжные шахты поднимаются выше уровня кровли на высоту не менее 1,5 м. На оголовках вентшахт устанавливаются турбодефлекторы для усиления тяги. На последних этажах вытяжная вентиляция выполняется через самостоятельные вытяжные вертикальные каналы с установкой бытовых вентиляторов с обратным клапаном. Вентканалы естественной вытяжной вентиляции приняты в строительном исполнении из блоков КСР. Развёртки вентканалов — см. в разделе АС. Система вентиляции межквартирных коридоров жилой части запроектирована приточно‑вытяжная с механическим побуждением в объёме 1‑кратного воздухообмена. Подача и удаление воздуха осуществляется через вертикальные каналы, выброс воздуха выполнен выше кровли здания. Вентиляционные установки располагаются в венткамере подвала. Воздуховоды приняты из тонколистовой оцинкованной стали по ГОСТ 14918‑2020. Толщина листовой стали для воздуховодов с нормируемым пределом огнестойкости принята не менее 0,8 мм. 
3. Нежилые помещения (коммерция). Воздухообмен выполнен следующим образом: приток неорганизованный — через открытие/закрытие фрамуг окон; удаляется воздух из санузлов (50 м³/ч) и общей площади нежилых помещений (2‑кр). Предусмотрены вытяжные индивидуальные вентканалы для санузла и системы вентиляции общей площади нежилого помещения с возможностью подключения к ним силами собственника или арендаторов. Воздуховоды приняты из тонколистовой оцинкованной стали по ГОСТ 14918‑2020. Для установки воздухозаборных решёток для перспективной механической приточной системы вентиляции нежилых (коммерческих) помещений в верхней части витражей и входных групп предусмотрены глухие вставки из сэндвич‑панелей. Установка решёток рабочей документацией не предусматривается. Разводка вентиляции во встроенных нежилых помещениях не предусматривается рабочей документацией. 
4. Помещения МОП. Для ПУИ и колясочной предусмотрены индивидуальные естественные вытяжные системы, удаление воздуха осуществляется через вертикальные вытяжные каналы на кровлю здания. Воздуховоды приняты из тонколистовой оцинкованной стали по ГОСТ 14918‑2020. 
5. Технические помещения. Предусматривается приточно‑вытяжная механическая вентиляция. Удаление воздуха осуществляется при помощи канального вентилятора, выброс воздуха выполнен выше кровли здания, приток воздуха осуществляется при помощи канальной установки. Вент. установки располагаются в венткамере, расположенной в подземном этаже. Воздуховоды приняты из тонколистовой оцинкованной стали по ГОСТ 14918‑2020. Толщина листовой стали для воздуховодов с нормируемым пределом огнестойкости принята не менее 0,8 мм. 
6. Места прохода воздуховодов через стены, перегородки и перекрытия уплотнить негорючим материалом, обеспечивая нормируемый предел огнестойкости пересекаемой ограждающей конструкции. Транзитные воздуховоды в пределах одного пожарного отсека приняты с пределами огнестойкости EI 30. Крепление воздуховодов выполнять по серии 5.904‑1. Воздуховоды должны быть установлены так, чтобы их вес не передавался на вентиляционное оборудование. Воздуховоды присоединять к вентиляторам через виброизолирующие (гибкие) вставки из тканого или нетканого материала, соответствующего по стойкости перемещаемой среде, обеспечивающего гибкость, герметичность и долговечность.
Вентиляция (противодымная)
1. Для обеспечения эвакуации людей при возникновении пожара предусматриваются устройства приточных и вытяжных систем противодымной вентиляции.
2. Выброс продуктов горения осуществляется из поэтажных коридоров жилой части здания. При удалении продуктов горения из коридоров дымоприёмные устройства системы ДВ следует размещать под потолком коридора, но не ниже верхнего уровня дверных проёмов эвакуационных выходов. Минимальное расстояние между дымоприёмным устройством системы вытяжной противодымной вентиляции ДВ и приточным устройством системы приточной противодымной вентиляции ДП должно быть не менее 1,5 м по вертикали.
3. Выброс дыма с поэтажных коридоров осуществляется радиальными вентиляторами, установленными на кровле здания; отверстие выброса — на высоте не менее 2 м над уровнем кровли. Вентиляторы подпора устанавливаются на кровле здания на расстоянии более 5 м от вентиляторов дымоудаления.
4. Для возмещения объёмов удаляемых продуктов горения из поэтажных коридоров, защищаемых вытяжной противодымной вентиляцией, предусматриваются системы приточной противодымной вентиляции с механическим побуждением:
компенсирующая подача наружного воздуха в нижнюю зону коридора;
подпор воздуха в лифтовые шахты с режимом «перевозка пожарных подразделений»;
подпор воздуха в лифтовые шахты с режимом «пожарная опасность»;
подпор воздуха в ЛК типа Н2;
подпор воздуха в зону безопасности в лифтовом холле при открытых дверях во время эвакуации — из расчёта обеспечения скорости воздуха в дверях 1,5 м/с; при закрытых дверях — с подогревом наружного воздуха до +5 °C для поддержания внутри помещения ПБЗ давления 20 Па на время с момента эвакуации до приезда пожарных. Подогрев осуществляется электрическим нагревателем, встроенным в вентустановку.
5. На вентиляционных каналах систем вытяжной противодымной вентиляции, обслуживающих коридоры, установлены поэтажные стеновые противопожарные нормально закрытые клапаны с пределом огнестойкости EI90.
В системах приточной противодымной вентиляции компенсации дымоудаления из коридоров, системах подачи воздуха в лифтовый холл установлены противопожарные нормально закрытые клапаны с пределом огнестойкости EI90.
В системах приточной противодымной вентиляции подачи воздуха в лестничную клетку установлены противопожарные нормально закрытые клапаны с пределом огнестойкости EI90. В системах приточной противодымной вентиляции подачи воздуха в лифтовую шахту с режимом «перевозка пожарных подразделений» установлены противопожарные нормально закрытые клапаны с пределом огнестойкости EI120.
Все клапаны на системах противодымной вентиляции имеют автоматически и дистанционно управляемые электроприводы.
6. Воздуховоды систем противодымной вентиляции выполнены из оцинкованной листовой стали по ГОСТ 14918‑2020 толщиной не менее 1 мм (класс герметичности В). Стыки воздуховодов системы дымоудаления предусмотреть на фланцах с прокладками из базальтового огнезащитного шнура толщиной не менее 15 мм. Данный шнур компенсирует линейные температурные расширения систем, удаляющих продукты горения при пожаре.
7. Воздуховоды систем противодымной вентиляции покрываются огнезащитным составом с обеспечением требуемых пределов огнестойкости согласно СП 7.13130.2013. Внутри здания применяется система огнезащиты воздуховодов ET Vent; снаружи здания — маты прошивные из каменной ваты ALU1 ВАЙРЕД МАТ 105 с покровным слоем из оцинкованной стали.
8. В местах пересечения воздуховодами противопожарных преград — уплотнение негорючим материалом, обеспечивающим нормируемый предел огнестойкости пересекаемой ограждающей конструкции.
9. Крепления воздуховодов покрыть огнезащитой с пределом огнестойкости, равным пределу огнестойкости воздуховода. Крепление воздуховодов выполнять по серии 5.904‑1. Воздуховоды должны быть установлены так, чтобы их вес не передавался на вентиляционное оборудование. Воздуховоды присоединять к вентиляторам через виброизолирующие (гибкие) вставки из тканого или нетканого материала, соответствующего по стойкости перемещаемой среде и обеспечивающего гибкость, герметичность и долговечность.
10. Включение оборудования противодымной вентиляции должно осуществляться автоматически и дистанционно — от кнопок, установленных у эвакуационных выходов, а также с пульта диспетчерской.
При поступлении сигнала о пожаре выполняется следующее:
отключение всех вентиляционных установок систем общеобменной вентиляции в зоне пожара (в зоне срабатывания датчика пожарной сигнализации) и закрытие нормально‑открытых клапанов;
включение систем противодымной защиты, обслуживающих этаж пожара в жилой части здания.
Все клапаны систем противодымной вентиляции имеют автоматически и дистанционно управляемые электроприводы. Исполнительные механизмы противопожарных клапанов систем противодымной защиты здания должны сохранять заданное при пожаре положение заслонки клапана при отключении электропитания привода клапана. Тип привода, устанавливаемого на системы противодымной вентиляции, — электромеханический без возвратной пружины с дополнительными контактами сигнализации положения (открыт/закрыт). Информация о положении заслонки выводится на пульт управления пожарной сигнализацией. Заданная последовательность действия систем противодымной вентиляции должна обеспечивать опережающее включение вытяжной противодымной вентиляции (от 20 до 30 сек) относительно запуска приточной противодымной вентиляции.
Изготовление, монтаж и испытание внутренних систем отопления и вентиляции выполнить согласно требованиям СП 73.13330.2016.

	5. Требования к производству работ
	Места проходок воздуховодов в стенах, перегородках и плитах перекрытий заделать согласно узлу проекта. При отсутствии узла согласовать его с Заказчиком до начала производства работ.
Монтаж и пуско-наладочные работы, а также испытания производить в соответствии с требованиями соответствующих действующих нормативных документов.
Выполнить настройку параметров оборудования в соответствии с инструкциями производителя и рабочей документацией.
Выполнить проверку на взаимодействие с сопряженными инженерными системами. 
В случае выявления замечаний к проектной/технической документации, предоставить Заказчику до заключения Договора. В случае предоставления замечаний Заказчику после заключения Договора, устранение замечаний выполняется Подрядчиком своими силами и за свой счет
Произвести сдачу системы органам государственного строительного надзора, передачу её в эксплуатацию, в т.ч. представителям УК.



